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Fédéra�on luthérienne mondiale  
Treizième Assemblée 
Cracovie, Pologne, 13-19 septembre 2023 
 

Message Approuvé le 19.09.2023  

Préambule 
En tant que délégués à la Treizième Assemblée de la Fédéra�on luthérienne 
mondiale (FLM), nous nous sommes réunis à Cracovie en Pologne, du 13 au 19 
septembre 2023, pour célébrer, réfléchir, discuter et discerner la voie à suivre 
pour notre communion mondiale d'Églises, en nous inspirant du thème " Un seul 
corps, un seul esprit, une seule espérance " (Éphésiens 4.4). 

Avant de venir à Cracovie, nous nous sommes réunis en préassemblées dans nos 
régions, puis en Pologne, en préassemblées de jeunes, de femmes et pour la 
première fois d'hommes. 

Nous sommes profondément reconnaissants à l'Église évangélique de la 
Confession d'Augsbourg en Pologne, à ses responsables, à ses paroisses et à ses 
bénévoles pour leur généreuse hospitalité. Église minoritaire dans le pays, 
témoignant dans un contexte souvent difficile, l'Église luthérienne polonaise 
nous a vraiment montré que chaque Église a des dons à partager avec le reste de 
la communion.  

Ensemble, nous affirmons que nous ne faisons qu'un dans le corps du Christ, que 
nous sommes animés par un seul Esprit et que nous sommes appelés à 
proclamer l'unique espérance du Christ ressuscité.  

Au cours de cete Assemblée, il nous a été rappelé qu'il était urgent d'apporter 
un témoignage cohérent, crédible et uni de l'Évangile au milieu des nombreuses 
crises qui affectent notre monde polarisé et fragmenté.  

Dans la perspec�ve du 500e anniversaire de la Confession d'Augsbourg en 2030, 
nous nous souvenons de l'appel des réformateurs du XVIe siècle, rappelé par 
notre orateur principal, à être "une Église en perpétuelle réforme", œuvrant pour 
l'unité des chré�ens, mais s'efforçant également d'unir en un seul corps toute 
l'humanité, ainsi que l'ensemble de la créa�on, en témoignant de l'Évangile en 
paroles et en actes. 
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Un seul corps 
Lors du culte d’ouverture, nous avons réfléchi à l'incarnation, lorsque Dieu est 
devenu un bébé dans une mangeoire, un corps vulnérable de chair et de sang. 
L'incarnation nous invite à reconnaître Dieu dans chaque personne et dans toute 
la création, marquant ainsi notre unité profonde. 

Mais nous vivons dans un monde divisé, où les corps sont blessés, rejetés, exclus, 
et où la terre, notre maison commune, souffre des effets des urgences 
environnementales et clima�ques croissantes. 

L'augmenta�on con�nue des températures mondiales, avec cete année 2023 
déjà classée comme la plus chaude jamais enregistrée, s’est traduite par la perte 
de la biodiversité, de vies humaines, de moyens de subsistance et de popula�ons 
en�ères. Nous entendons et reconnaissons l'appel urgent à l'ac�on. Nous faisons 
par�e de la créa�on de Dieu. Sous l'impulsion des jeunes, nous nous engageons 
à défendre plus efficacement la jus�ce économique et clima�que, la sauvegarde 
de la planète et de ses ressources pour les généra�ons futures. Ensemble, nous 
réaffirmons que la créa�on n'est pas à vendre.  

Nous nous sommes réunis dans une région où la guerre de la Russie contre 
l'Ukraine a fait des centaines de milliers de morts et de blessés, et déplacé des 
millions de personnes en raison des combats. Partout dans le monde, nous 
entendons les cris des corps mu�lés, tués ou déplacés par la guerre et les conflits. 
Nous nous souvenons de l'Éthiopie, de Haï�, de Manipur, du Myanmar, du 
Nigeria, de la Pales�ne, du Soudan, du Venezuela, du Yémen et de bien d'autres 
endroits où la violence fait des vic�mes et perturbe des popula�ons en�ères. 
Notre foi nous appelle à être des messagers de jus�ce, de paix et de 
réconcilia�on, aux côtés des plus vulnérables. 

Cete année 2023 a vu le plus grand nombre de réfugiés et de personnes 
déplacées à l'intérieur de leur propre pays, avec des chiffres officiels dépassant 
les 108 millions de personnes. Notre foi nous appelle à accueillir l'étranger et 
nous sommes reconnaissants envers celles et ceux qui offrent un abri et un 
sou�en, en écho aux paroles du Christ : "J'étais un étranger et vous m'avez 
accueilli" (Mathieu 25, 35). 

Nous rejetons toute forme de violence et de discrimina�on fondée sur la race, 
l'appartenance ethnique, le sexe, la sexualité, la classe sociale, l'âge, le handicap, 
la na�onalité, la caste ou le milieu social. Toutes les personnes sont créées à 
l'image de Dieu, avec une égale dignité qui ne peut être remise en cause. 
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À l'occasion du dixième anniversaire de la « Poli�que de Jus�ce de Genre » de la 
FLM, nous célébrons les progrès accomplis et réaffirmons notre engagement 
inébranlable en faveur de l'autonomisa�on des femmes et de la fin de la violence 
sexuelle et sexiste, qui a connu une forte augmenta�on pendant la pandémie de 
COVID-19. Nous appelons à des collabora�ons plus fortes entre les femmes et les 
hommes pour luter contre le patriarcat et nous affirmons une concep�on de la 
masculinité caractérisée par la bienveillance, l’éduca�on et le service. 

Nous réitérons l'appel de la FLM, lancé pour la première fois il y a près de 
quarante ans, à la pleine par�cipa�on des femmes au ministère ordonné. Il ne 
devrait pas y avoir de différence entre le ministère ordonné des femmes et celui 
des hommes.  

Nous pleurons avec les femmes qui sont encore privées de leur égale dignité et 
subissent l'oppression sous des prétextes raciaux, culturels ou religieux. Nous 
appelons à une réflexion théologique et à une éduca�on autour de la jus�ce 
entre les sexes et de l'autonomisa�on con�nue des femmes et des filles, afin de 
garan�r à celles-ci un avenir juste et équitable, plein de possibilités. 

Nous sommes plus forts grâce à la diversité de notre par�cipa�on à la vie de la 
communion. Nous nous engageons à œuvrer en faveur d'une plus grande jus�ce 
intergénéra�onnelle. Bien que des progrès aient été accomplis, nous ne les 
considérons pas comme acquis. Nous devons faire mieux pour assurer une 
par�cipa�on significa�ve des jeunes dans tous les domaines de la vie de l'Église, 
y compris la gouvernance et la prise de décision. 

Nous sommes appelés à reconnaître le Christ dans l'autre et à luter contre les 
discours de haine déshumanisants qui conduisent à des ac�ons néfastes contre 
des individus ou des popula�ons. Nous sommes tous unis dans le corps du Christ 
et nous savons que lorsqu'une par�e du corps est blessée, c'est tout le corps qui 
souffre. Comme nous le rappelle l'apôtre Paul : "Il n'y a plus ni Juif ni Grec, il n'y 
a plus ni esclave ni homme libre, il n'y a plus ni homme ni femme, car tous vous 
ne faites qu'un dans le Christ Jésus". (Galates 3:28). 

Tout comme notre foi nous oblige à veiller au bien-être physique des autres, nous 
devons également privilégier leur santé mentale, spirituelle et émo�onnelle. En 
tant que communauté mondiale de croyants, nous sommes appelés à luter 
contre la s�gma�sa�on et l'isolement, en créant des espaces accueillants, 
accessibles et inclusifs vers lesquels les personnes peuvent se tourner en cas de 
besoin. Nous avons observé une augmenta�on des problèmes de santé mentale, 
en raison de la pandémie de COVID-19 et de l'urgence clima�que croissante, ainsi 
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que de la violence, de la discrimina�on et de la polarisa�on. Cete situa�on exige 
une ac�on pra�que urgente, parallèlement à une réflexion théologique. 

La FLM est une communion d'Églises qui proclament l'Évangile de différentes 
manières, en tout temps, dans toutes les cultures, toutes les économies et tous 
les contextes poli�ques, pour devenir sel de la terre et lumière du monde. Nous 
célébrons le don de l'unité dans la diversité, sachant que le centre est toujours le 
Christ.   

Nos Églises membres diffèrent considérablement d'un pays à l'autre et d'un 
con�nent à l'autre. La responsabilité mutuelle est une marque de l'Église, car 
nous cherchons à partager les fardeaux les uns des autres.  Par le dialogue, nous 
cherchons à comprendre ce que signifie être le Corps unique du Christ dans 99 
pays différents et nous nous enrichissons de notre diversité. Nous avons besoin 
des expériences, des points de vue et des cri�ques les uns des autres. Le Christ 
nous rappelle qu’il �ent toutes choses ensemble (Colossiens 1:17) et nous 
encourage.  

Si la FLM est une communion confessionnelle, elle n'est pas pour autant une 
ins�tu�on « confessionnaliste » repliée sur elle-même. Depuis sa fonda�on, 
l'une des tâches essen�elles de la FLM est de travailler à l'unité des chré�ens. 
Nous nous considérons comme faisant par�e du vaste mouvement œcuménique, 
cul�vant des liens étroits avec nos partenaires et un engagement commun à 
répondre à l'appel du Christ " pour que tous soient un " (Jean 17,21).  

Être luthérien, c'est être œcuménique. Le Seigneur nous appelle à reconnaître 
que l'Église est un seul corps en Christ, dans l'humilité. Depuis des décennies, 
nous sommes engagés dans des dialogues œcuméniques fructueux et nous 
cherchons à approfondir et à élargir la compréhension entre tous les chré�ens. 

Nous sommes bien conscients des désaccords et des divisions qui ont déchiré les 
Églises chré�ennes au cours des siècles et qui con�nuent de provoquer des 
tensions dans nos propres Églises, au sein de notre communion luthérienne 
mondiale et parmi les chré�ens du monde en�er. Mais nous savons aussi que ce 
qui nous unit est plus fort que ce qui nous divise, et nous nous engageons à 
avancer ensemble.   

 

Un seul esprit 
Lors des célébrations, nous avons confessé nos cœurs divisés et prié pour que Dieu 
crée en nous un cœur pur. Nous avons entendu la promesse que l'Esprit de Dieu 



5 
 

nous renouvelle et nous réconcilie. Il nous encourage à vivre la proximité de Dieu 
déjà présent, et à nous rapprocher les uns des autres.  

Nous vivons dans un monde de plus en plus polarisé, où des théologies 
trompeuses créent des communautés exclusives ou repliées, accumulant le 
pouvoir et la richesse dans les mains de quelques-uns, tout en semant la peur et 
la division au sein des Eglises et des popula�ons. Nous avons reconnu que pour 
surmonter cete situa�on, nous devons fonder notre enseignement et notre 
prédica�on sur des théologies responsables, en tant que communion mondiale 
et dans les Eglises membres. 

Une théologie responsable est fondée sur la Bible. Elle guérit les blessures, crée 
l'unité et renforce la communion. Une théologie responsable est holis�que, 
u�lise un langage inclusif et des moyens de communica�on divers et accessibles.  
Une théologie responsable construit des communautés inclusives, ose 
renouveler son langage et ses manières d'ateindre les personnes en marge. Une 
théologie responsable laisse la place à la puissance de renouveau et de réforme 
de l'unique Esprit. 

Nous soulignons l'importance d'une éduca�on théologique et d'une forma�on à 
la prise de responsabilité plus solides pour la pérennité de nos Églises, en 
donnant aux personnes les moyens de traiter des ques�ons complexes sans 
recourir à des réponses simplistes.  

L'engagement interreligieux devrait faire l'objet d'une aten�on par�culière dans 
la forma�on théologique, visant à la fois le dialogue à un haut niveau et des 
rela�ons quo�diennes harmonieuses avec les personnes d'autres religions. Nous 
nous engageons à être de bons voisins dans des sociétés religieusement diverses. 

Lors de l'Assemblée de 1984 à Budapest, la FLM a rejeté les diatribes an� 
judaïques de Mar�n Luther et les violentes recommanda�ons de ses écrits 
ultérieurs contre les Juifs. Elle a déclaré que l'an�sémi�sme était une 
contradic�on et un affront à l'Évangile. Nous réaffirmons cete posi�on et 
exprimons notre engagement constant à vivre notre héritage luthérien dans la 
foi chré�enne avec amour et respect pour le peuple juif. 

En tant que communion d'Églises, nous sommes appelés à discerner l'unique 
Esprit des nombreux esprits de notre temps (1 Co 12,10) afin de rechercher ce 
que le Dieu trinitaire nous appelle à faire, dans un monde qui diffuse de 
nombreux messages contradictoires, fallacieux et déroutants. En nous unissant 
dans la prière et le culte commun, dans l'étude conjointe de l'Ecriture et des 
écrits confessionnels luthériens, nous discernons l'appel de Dieu dans notre 
monde et nous y répondons.
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Nous avons traversé les camps d'Auschwitz-Birkenau. 
Ils ont été transportés comme du bétail et envoyés à la mort. 
Nous sommes allés là-bas pour voir la vérité en face. 
Ils ont été abusés, humiliés, assassinés. 
Nous avons pleuré. 
 
En marchant dans Auschwitz-Birkenau. 
Nous nous sommes souvenus d'autres lieux où le mal est indicible. 
Nous nous sommes souvenus qu'il n'y a qu'une seule humanité. 
Que tous ont la même dignité donnée par Dieu. 
Nous nous engageons à ne jamais être indifférents. 
Nous nous engageons à nous opposer aux discours de haine, aux mensonges et 
aux atrocités. 
Nous prions pour que cela ne se reproduise plus jamais. 
 

Le thème de l'Assemblée nous rappelle que le corps et l'esprit sont indissociables 
et nous invite à nous élever contre toutes les formes d'oppression, qu'elles soient 
spirituelles ou physiques. Nous sommes appelés à combatre le racisme, la 
violence, les abus, l'inégalité et l'exploita�on dans l'Église et dans la société.  

Dans certaines par�es du monde, les Églises sont soumises à des lois restric�ves 
ou à des poli�ques gouvernementales qui limitent leur liberté d'expression et les 
exposent même à la persécu�on si elles élèvent la voix au nom de la jus�ce et 
des droits de l'homme. Nous déplorons la discrimina�on et l'oppression de nos 
sœurs et frères chré�ens, où qu'elles aient lieu et indépendamment de leur foi 
ou de leur confession. Nous demandons aux Eglises membres de prier pour elles 
et eux et exhortons la  fédéra�on à s'ataquer à ce problème. 

 

Une seule espérance 
Lors des célébrations, nous nous sommes souvenus que nous formons une seule 
famille humaine et que, même si les tempêtes sont violentes, le Christ est avec 
nous dans la barque. 

Confrontés à des crises qui se superposent et à un recul des droits de l'homme 
quelquefois chèrement acquis, nous pouvons avoir l'impression que les défis qui 
nous atendent sont écrasants et insurmontables. Au cours de cete assemblée, 
nous avons entendu le Christ ressuscité nous dire : "N'ayez pas peur !".  
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L'unique Esprit nous montre qu'un autre monde est possible. L'Évangile nous 
invite à espérer, en apprenant à lire les signes de la présence de Dieu partout 
dans le monde, parce que notre espérance est fondée sur Jésus-Christ. 

En tant que luthériens, nous par�cipons à la mission holis�que de Dieu : 
proclama�on, plaidoyer, diaconie, au niveau interna�onal et au niveau local dans 
nos Eglises par�culières. Nous sommes appelés par le baptême et envoyés pour 
proclamer l'évangile libérateur de Jésus-Christ en paroles et en actes. L'Esprit 
nous appelle à être des instruments de jus�ce, de paix et de réconcilia�on, 
guérissant les blessures au sein de nos Églises et dans notre monde. Équipés par 
l'Esprit Saint, nous sommes encouragés à construire des communautés 
d'espérance partout où l'Évangile est partagé et vécu à travers le monde.  

Lorsque nous parlons d'espérance, nous ne devons pas nous laisser déconcerter 
par les perspec�ves du monde, par de faux espoirs et de faux désirs, mais nous 
devons rester concentrés sur une espérance concrète pour ce monde et le 
monde à venir. Nous affirmons que c'est l'espérance qui main�ent la FLM unie 
en tant que communion. Elle nous incite à être solidaires les uns des autres, tout 
en faisant face ensemble aux changements rapides et aux défis auxquels notre 
monde est confronté. 

L'espérance nous rappelle que nous formons une seule humanité, sans aucune 
dis�nc�on entre nous. Dans les eaux du baptême, nous prenons conscience de 
la vaste communion des saints avec nous et autour de nous. C'est un sujet 
d'espérance, et nous rendons grâce à Dieu pour tous celles et ceux qui ont 
parcouru le chemin de la réconcilia�on avant nous. 

En réfléchissant à notre travail en tant qu'Églises en communion, nous devons 
trouver de nouveaux moyens d'offrir l'espérance à tous les peuples. Non pas un 
espoir vain, mais une espérance courageuse, inspirée par notre foi en Dieu et 
traduite par nos ac�ons au service des pauvres, des nécessiteux, des migrants, 
des réfugiés et des personnes touchées par les crises. L'espérance nous permet 
de nous exprimer dans l'espace public en faveur de la jus�ce et des droits de 
l'homme. Cete espérance doit se manifester de manière plus tangible dans 
l'Église par son travail, son culte et sa mission. 

En tant que luthériens, nous sommes des Églises en constante réforme. En Christ, 
nous faisons l'expérience des joies et des souffrances de ce monde et nous 
sommes appelés à nommer et à relever les défis au sein de la communion de la 
FLM et dans le monde qui nous entoure. Nous nous engageons à �rer les leçons 
de notre passé. 
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La diaconie est l'espérance en ac�on. Nous soulignons le travail humanitaire et 
de développement de la FLM, son engagement mondial, son travail avec les 
Églises membres et les partenaires, offrant aux personnes dans le besoin de 
l'espoir et un avenir. En collabora�on avec des personnes de toutes confessions, 
nous cherchons à promouvoir un monde juste, pacifique et réconcilié.  

 La prise de conscience croissante de l'urgence clima�que causée par les humains 
et les ac�ons entreprises pour y faire face au sein de nos Églises membres sont 
des signes d'espérance. La FLM doit con�nuer à jouer un rôle important, en 
reliant le travail des Eglises et des communautés locales au plaidoyer au niveau 
mondial.  

L'espérance est le prisme à travers lequel nous regardons le monde, en tant que 
disciples du Christ, cheminant ensemble vers l'avenir. 

 

Envoyés dans le monde 
Nous retournons dans nos pays d'origine avec un sens plus profond de ce que 
signifie être des Églises en communion et avec un engagement plus fort à 
renforcer les liens qui nous unissent. Nous marchons ensemble en tant qu'Eglises 
dans une communion ecclésiale confessante, témoignant de notre foi, dans la 
mission holis�que de Dieu. Nous répondons à l'appel à vivre le don de la 
réconcilia�on et de l'unité avec tous nos voisins. 

À l'approche de 2030 et du 500e anniversaire de la Confession d'Augsbourg, nous 
nous réjouissons du poten�el œcuménique de notre confession, qui est un 
plaidoyer pour l'unité, des�né à maintenir unie l'Église, corps du Christ.  

En tant qu'Églises en constante réforme, nous sommes appelés à œuvrer pour la 
paix dans le monde, entre les peuples, les pays et avec l'ensemble de la créa�on. 

En tant que Corps unique, appelé par un seul Esprit, dans une seule Espérance, 
nous allons de Cracovie vers tous les coins du monde, pour proclamer l'Evangile 
selon lequel nous sommes libérés par la grâce de Dieu et envoyés au service de 
notre prochain. 


